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Marcd (dit Marcello) Le paran Joseph CHARLIER
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Lagrand-mére Mére de Ginette Huberte HEINEN
Aldo Fils de Marcd Lucien KROONEN
Sérgphina Fille de Marce Béatrice NICOLET
Ludiano Mé&fiog gdilien Lucien BAGUETTE
Camdita Son épouse Anne HUTZEMACKERS
Robert Garde-champétre André ORBAN
Anne-Sophie Miracali Fille dindustrid Anne WEICKMANS
Bernard | nspecteur Bernard PIRON
Popol Armée du Salut Léopold VANWERST
Facteur Georges WEICKMANS
Technicien RTT Claudy CHARLIER
Carlos de Benedictis Mafieux Claudy CHARLIER
Emilio Cogta Mafieux Claudy CHARLIER
Le Minigre Claudy CHARLIER
Un gendarme Claudy CHARLIER
Le pere dAnne-Sophie Claudy CHARLIER

L'histoire en quelques lignes

Marce n'ajamaistravaillé de savie, mais vit trés bien grace aux différents vols rédises par safemme, safille, son
filset sabdle-mere.

Tout se passe trés bien, jusquau jour ou arive Luciano, grand bandit de la mafia Scilienne, qui arive a
convaincre Marce de kidnapper Anne- Sophie Miracali, fille dun riche industrid.

La suite de la piéce dé&alllera les péipéties du kidnapping (préparation, enlévement, rangon, ...) avec un
dénouement qui en é&onnera plus dun.
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L esdécors

1. DECOR 1 - PRINCIPAL

Une maison bourgeoise un peu trop chargée de bibelots; une porte au fonds, une porte a gauche et a droite. Une
petite table avec un tééphone, une téévison et uneradio, et une toilette au fonds dans laquelle on peut se cacher.
Pour |e reste du décor, au choix du régisseur.

2. DECOR 2 - Avant-scéne
Un plateau de +/- 3m x 3m muni d'une tenture, oul le décor va changer au fil dela piece

DECOR 2
ACTE

page 2 penderie vétements sur scintre - Ginette
page 2 éageredimentation - Aldo et lagrand-mére

page 13 table - machine a écrire - tééphone - Robert

ACTE Il

page 15 penderie vétements sur scintre - Aldo, Anne-Sophie et la grand-mere
page 19 cacher cabines avec devanture magasin - Aldo e Anne-Sophie

page 25 lit - table de nuit - lampe de chevet - Marcel

page 28 fauteuil - téléphone - pére dAnne-Sophie

ACTE 111

page 33 chaisejardin - fleurs - tdéphone - Carlos

page 34 fauteuil - téléphone - fille sur les genoux - Emilio
page 36 table - machine écrire - téléphone - un gendarme
page 39 fauteuil - téléphone - Minigtre

ACCESSOIRES DECOR

* penderie vétements sur scintres
* éagere dimentation (conserves, ...)
* table - chaise

* machine a écrire

* tdéphone

* 3 cabines essayage avec rideaux
* dessin devanture magasin

* it

* table de nuit

* lampe de chevet

* fauteuil

* chasedejardin - fleurs
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ACTE |

(Au lever du rideau, Marcd écoute la musique du parrain; dans le décor 2, Ginette sort de la cabine d'essayage
épaise de vétements et se sauve; le téléphone sonne, Marcel arréte la musique et le rideau décor 2 sest fermé;
Marcel va décrocher)

SCENE 1  (Marcel seul sur scéne)

Marcel : (au téléphone avec Popal) Dels kilos dbodr, ine diméeye dozinne d'ols en pus del kimande
.. Awg, divint ine dimeye elrre, tot-a-fet serét pret. (il raccroche le téléphone et prend son
takie-wakie) Marcel pour Aldo ... Aldo ...

(Le rideau décor 2 souvre et on apercoit Aldo et la grand-mere qui finissent de charger leurs provisons)

Aldo : Aldo écoute.

Marcel : Voladj'ast'ine kimande en pus

Aldo : Dji n'sareds, dji n'a pus dpléce.

Marcel : Kimint ? ... ti n'as pu pléce ... arindges-tu mins | mfét dels kilos dbolr & ine dumeye
dozinne d'olis

Aldo : Dji nvatot I'minme nin 1és méte & m'cal'con vormint !

Marcel : Mét' leswice qui ti vous! (il raccroche) énocint va !

(fermeture du rideau décor 2)

SCENE 2  (Marcd + entrée de Ginette du fonds)

Ginette : (qui est énorme davoir pluseurs épaisseurs de vétements, de méme qu'une perruque
rousse et des lunettes de soleil) Bondjou.

Marcel : Et adon, caastu, come dji veds.

Ginette : Awe, mins djatchdd, séz's. (elle commence a enlever couche par couche ses habits) li pull
over ¢t I'pantalon, c'est por twe.

Marcel : Magnifique.

Ginette : Li short ét I'T-shirt, cést po I'gamin.
Marcel : Nin méa

Ginette : Li débardelr c'ést po i ptite.
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Marcel
Ginette :
Marcel
Ginette:
Marcel

Ginette :

SCENE 3

Séraphina :

Marcel :
Séraphina :
Marcel :
Séraphina :
Marcel :
Ginette:
Séraphina :
Ginette:
Séraphina :

Marcel :

Ginette :
Marce :
Ginette :

Marce :

Todis mi.

Et po fini, ine cote po mMmame.

EtI'résse ?

Oh, treis feyesrin, por mi, on p'tit pull, ine jupe, on soutien & ine culotte, vola

Ing, nos éstans r'mousst po les pagues di m'neveu. Ti n't'as nin fé rmérker, dj'espere ?
Nenni, s&f qui I'wezene mad'mandé s dji n'aveds nin pris quégues kilos, I'enocinne va
(Marcd, Ginette, Séraphina)

(entre fort maguillée et couverte de bijoux) Bondjou vos dels (elle va embrasser samere et
son pere)

Volamu pttite rosse adorée qu'a tu fet des amplettes al'bijoutréie, come dji vels.

Quéne elire avéz'v, papa ?

(veut regarder I'heure mais sapercoit quil n'a plus samontre) Sgpristi, mu monte ?

(qui lasort de sapoche) Vola, & sayi di prinde astémeli prochin cop.

Féa 'assotih, cissboncde, cést'ine championne, on vrey don po I'méti.

Vos friz becop mi d'l'évoyi ét scole, qui dl'aprinde a haper tot sos spassedge.

Aléz mame, ni ramtéz nin tant, dinézm pus vite ine cigarette.

Pace qui vos foumi, vos astelire (€lle veut sortir son éui) mins wice sont-dles don ?

Tot compte fé&, dji n'vous nin foumi, tinéz vola (elle lui rend son étui) & vola vossbriquet.
Des anweéyes, des anweyes, dji v'se dit, ses mains, c'ést des anweyes, ét vos voriz |i fér
piede s timps & scole. Li scole, c'est bon po les enocints, loukiz vossfi, can'li achérvou a
rin, & todis ossu eminné,

Aréstéz di tofér met' li ptit arin, cest tot I'minme vossfi.

On sd dimandrét bin.

Qui volézv dire por la?

Ohrin, c'ést bon.
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Séraphina :

SCENE 4

Aldo :

Grand-mére :
Marcel :

Aldo :

Dji mva st'ém tchambe, qwand vos &€z fini dvos querler, vos mprévinrez. (elle sort)

(Marcd, Ginette, Aldo et la grand-mere)

(entre avec un béret basque, pousse la grand-mere dans sa chaise roulante, cette derniére a
une couverture sur ele) Vola grand-mere, nos estant S'arivé, on sa bin pléet hin on voge-

pique.

Come des djonés sots.

As-ce tot rapwerté ?

Awe, | m'sonle ... (il enléve la couverture et sort les provisions) des bananes, des oranges,

on paguet dMarlboro, dé Iécé, de cacao, des chocolét, des crompires, del mostérd, del
mayonaise, desraviolis, des passes et deux paguets d'durex.

(pendant ce temps-la, Marcel coche sur saliste)

Ginette :
Aldo :
Ginette :
Marcel :
Aldo :
Marcel :
Aldo :

Marcel :

Grand-mére :

Aldo :

Ginette :

Aldo :

Dels paquets dkwe ?

Di durex.

Qu'ést-ce qui C'est don coula?

Des tchéssettes.

Dji n'sés nin hin mi, ceste(t sos mligte.

Enocint va, ¢i n'este(t nin dels paguets d'durex, mins di domex.
Faret sayi di scrire on pd mi, hin vos papa

Anfin, ¢ n'est rin, on porét todis les gonfler po les 6fri on sefants dl'assistance publique (il
continue a regarder saliste) Et I'bolr et les o0s, ti les as SOr rouvi, enocint come t'es.

Oh, nénni, hin, mins dji nN'avels pu dpléce & I'tchérette, adon dji les a metou &t I'sacoche.
Grand-mere, dinézm Iéson pd sl v'plet.

(qui sort de sa blouse une boite d'oeufs et du beurre) Vola!

Awe (il sort de son pantalon et de ses chaussettes) dj'a st'ossu on p'tit cadd po vos deds ét
po m'solr. After shave po papa, Tigre de Christian Dior por vos mame, & po m'so(r, on
CD dMichael JACKSON.

Véyézv qui cest'on binamé vaet. Merci m'fi.

Ci n'ést rin, hin gwand on inme, on n'‘compte nin.
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Marcel : Surtout gwand c'ést porin!

Ginette : (qui montre les v&tements) Et mi, loukiz cou qu'dj'i v'sarapwerté.
Aldo : Oh I'bé calgon.

Ginette : Minsci n'ést nin on calgon, c'ést'on short.

Marcel : T'as dedja veyou on calgon avou dels potches, twe ?
Grand-mére : A m'sonlant, il est st'on pd troplérge.

Ginette : Vs pinsez, vinez mfi, nos I'dans sayt sos1'cdp.

(Aldo et Ginette sortent)

SCENE 5 (Marce etlagrand-mére)

Grand-mére : (qui prend une revue) Marcel, déz'z on pd & mtchambe kwéri m'pane, dji delis fér.

Marcel : (pas amable avec sa bele-mere) Di qwe, loukiz on pd sos mifront, | nfet nin scri
domestique.

Grand-meére : Nou respect po lesviles djins.

Marcel : Lesvilésdjins, l&yimrire.

Grand-mére : Marcel, s vos ndéz nin sos|'cdp, dji vafér chd.

Marce : Faisez, fasez, ni Vidjinnér nin por mi, dj'a su aclévé & I'campagne, les 6deurs ca N'mi
djinne were

Grand-mére : Méhonte(s qui v'sestez, nin minme on pd dpitié po ineinfirme,

Marcel : Ine infirme, vos voléz rire SOrmint, ami on n'd fé nin, vos estéz tot-afét capabe di rotér, di

cori minme disgual'twééte, sellmint vosinméz bin di vifér gétér & porminér, nin vréye ?

Grand-meére : Dji m'dimande kimint qu'dj'a f&t po v'supwertér totes cés anéyes on long, rin qudi V'veyi,
coulam'rind maléde.

Mar cel : (qui prend le fautedil et tourne la grand-meére contre le mur) S cn'est quicoula, ing vos nmi
veyéz pus.

Grand-meére : Dji v'pitrés al'ouhe, vos estéz chd & m'mohone, n'el rouviz nin.

Marcel : Et vos ni rouviz nin qui coula fét 20 ans qui vos vikéz sos m'compte, & come ét I'hospice,

coula costéye de mons 20 meyes i mels, ... 240 meyes I'aneye, sos 20 ans ... pus dqwate
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milions, vos mohone, dji I'a payi treis féyes, mi sonle-t-1.

Grand-mére : Vos l'avéz payi ! Vos n'avéz maye wangni on franc dvossveye, tot cou quvos savéz fer,
c'est haper, ou pus vite fér haper vossfeume et vos efants, pace qui vos, vos estéz co trop
fénéant po coula

Marcel : Mi, dji sosl'cerve, | fat st'on chef &t des acolytes, c'est come a messe.

SCENE 6 (Marcd, lagrand-mere et Robert et Ginette)

Robert : Pout on intrér ?

Marcel : Monchel I'gérd'champétte, intréz, intréz, rawéardéz, dji fé I'manédge (il prend la chaise
roulante et va ala porte) Aldo, Aldo.

Aldo : (des coulisses) Awe

Marcel : Vins on pd kwer I'vile, de delit fér (il la pousse sans aucune délicatesse dans les coulisses)
Vola, quéle novele, Robert, cava ?

Robert : (qui sassied) Cava, cava, mins goula pore(t aér mi.

Marcel : (prend la boutelle de goutte) Eco dés mehins avous ces monsis djones & mobylettes ?

Ginette : (qui entre) Robert.

Robert : Bondjou Ginette (a Marcd) pé qu'coula, dj'arive li matin on burd, dji n'avels nin co avu
I'timps di belire mu ptite djate di café et |ére mu gazette, qui dj'avels r'cu trelis cops dfil.
Po k'minci, li boutique "Paris mode" on 1'Zi a hapé, rin qu'sos tre(is saminnes, deés cotes po
pus d'cinquante meyes francs, deuzinme cop dfil, li Delhaize, co nféye pareye.

Marcel : Eco bin s0r dés djones brigands.

Robert : Vos vtrompéz, et I'boutike di Parismode, | pinsét qui cestine vile feume.

Ginette : (apart) Dji tennévadnér mi inevile feume.

Marcel : On n'pout vormint pus fér confiyince a nouk, hin.

Robert : Nos avans spértrait robot, loukiz (il montre la photo)

Marcel : (qui samuse) C'est vréye qui c'est'ine vile savez

Ginette : (donne un coup de coude a Marcdl)

Robert : (qui lit) sgnadement 1m60, Rossettes, des lunettes di solo, bin pwertante, type européen.

Marcel : Ine feume banale qwe.
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Ginette : (nouveau coup de coude)

Robert : Tot ¢cou qui N'ad'pus band, c'est pogweé, ci n'sérét nin &héye dd ritrover.

Grand-mére : (des coulisses) Ginette, dj'afét, vos vinrez mfeye.

Ginette : Awe dj'arive. (dle prend le papier toilette et le déodorant et sort)

SCENE 7 (Marcel, Robert, Popol)

Popal : (entre en bicyclette avec le costume de I'amée du saut) Bondjou, Monchell Marcd,
Robert.

Marcel : (qui prend les paquets) Vola voss kimande Popol, | N'maque qui dés domex, ci séret po
I'prochinne feye.

Popal : Oho, dji les varmete sos I'liste po I'saminne qui vint (il inscrit et donne la feuille a Marcel)
Vol kibint v'deQsdje ?

Marcel Come d'ébitude varin, gwand on sal'tchance d'avelir on mesti qui rapwete, | féat savelr on
ptit pd pinsér on péves djins.

Popal : Dju v'sd rindrét. Astelrre dji m'save, & merci co cint féyes.

Marcel Awe (Marce entre dans la toilette)

Popal : (veut charger les paguets sur sa bicyclette, mais sapercoit quil n'aura jamais assez de
place) Fét st'assotih, | m'vafaelr fér delis voyes.

Robert Wice dézv avou coula ?

Popal : On resto di colr di Vervis.

Robert Léyiz coulachd, dji lesvastaminé avou m'R4.

Popal : Merci Robert, c'est bin damadge qui tos les garde-champétte ni sont nin 0ssu inmave qui
vos, déz avinrdi.

Marcel : Aweg, ciest coula, avinrdi.

(Popol sort)

SCENE 8 (Marcel et Robert)

Robert : Dji vastiossu

| LE PARRAI N EDI TI ON DECEMBRE 1998 PAGE 8




M ar cel :

Awe

Robert : Awe dji rouveye li principd. On nos a sgnaé qu'on sa veyou I'ennemi public numéro 1 &
noss viyedge cissnute.

Mar cel : (sort de la toilette en fasant dler la chase e en finissant de refermer son pantalon)
L'ennemi public n°1 ?

Robert : Awe, on vréy bandit, Luciano Pavarino.

Marcel : (troublé) Kimint avéz'v dit.

Robert : Pavarino, li fi dEmilio qui vikéz'v s0s les Trixhes, qwand spapa a morou, Luciano a stu
aclevé amon sgrand-mere et I'Sicile, et | parét qu'll amatolneé et qul est rkwerou di totes
les polices d'Itélie & d'France. VosI'’kinohéz ?

Marcel : S dj'd kinohe ... awe ...p6ve, Emilio, sI velt sfi dla-haut, cadelt li fér de ma, lu questeltt
st'on s bréve vaet, corédgeux et tot, caa stu onk di mes meye(is camaréades.

Robert : S vos|'véyéz, surtout N'sAyéz rin tot sel, & prévnéz’m sos 'cdp on commissariat.

Marcel : Awe.

Robert : A torade adon

Marcel : Torade.

(Robert sort)

SCENE 9 (Marcd, Luciano, Carmdlita)

Marcel : (seul) S dj'd kinohe ... cest mfiyou ... Luciano, li ptit Luciano, c'éste(it portant on brave
gfant (entrée de Luciano e Carmeita que Marcd ne voit pas immédiatement) Pve
Emiliotwe m'fré, nos avans stu & scole essonle, nos avans fét nos pagues essonle, a
I'arméye, c'estellt todis paréye. Dji m'rapelle co, ti m'dihéz'v tofér, Marcd ti frés becop mi
dovrér qui dhaper, ti velres, ti finires é I'noutche ... Et astelre, hin, c'est mutwe tfi qui va
st'dér ét I'noutche ..

L uciano : (qui intervient, habillé fagon Al Capone, lunettes fumées, pistolets, ...) S&f 9 m'périn vout
bin m'dinér on cop dmain po m'sorti di Spetrin.

Marcel : (qui seretourne) Vos ... vos ... c'ést twe, Luciano ?

Luciano : Awe, c'ést mi, Luciano Pavarino, en personne.

Mar cel : Luciano, mu ptit Luciano (il le prend dans ses bras) nom di hu qu't'as crehou ... li djérinne
féye qui dji tasveéyou, tavels 0t ans.
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Luciano :
M ar cel :
Luciano :

M ar cel :

Carmdita:

Luciano :

Carmdita:

Luciano :

M ar cel :

Carmdita:

M ar cel :
Luciano :

M ar cel :

Luciano :

M ar cel :

Luciano :

Marcel :

Luciano :

(on frappe a la porte &, en une fraction de seconde, Luciano et carmelita ont repris leurs armes, se postent

Awe, al'mwert di m'papa.

Et madame, c'ést ...

Mi feume, carmdlita

Estchanté, madame.

(ne répond pas)

Le mongeur dit quil est content de faire ta connaissance’
Mi aqui, enchanté, Signor.

Carmdlita ne comprend pas le walon, ele parle un peu le francais.
Estchantaré, Signorita, la bienvenito & mi casa.

S 9, mi aqui

Assiézv adon ... dji v'vachervi on p'tit cafe.

Dj'inme mi di dmorér so pid, on n's&t maye, S ine saqui arivéve.

Si ine saqui aivéve, ti I'as dit, ti tas metou dvint ine bele afere, dji vins djusse davelr li
vigte dé gard-champéte, po m'prévni qui totes les polices estiz st'a teés guettes ... & qu'on

t'as veyou chal et viyedge ... qui vas-ce fér astelire ?

Dimonér cha delstrels djods, li timpsdi trover ine solucion.

(qui recrache son café) Hela, hela, dimanéz chd, c'est heye adire coula, & mi ladvint, &

mfamile, s on ttrove chd, dji m'fré aréstér come complice.

Holtéz, périn, tiséz & m'papa, dji Vv'sacertinéye qui dj'a decidé, a parti dolye, d'ésse
oniesse, nos volans djusse fér noss djerin cop & pwis nos nirans po I'Guatémaa, & vos

n'étindréz méye pus djasér d'nos otes.
Voss djerin cop.

Dji vavsésplikér ...

derriere laporte, préts atirer)

M ar cel : Qui Cclest ?
SCENE 10 Marcd et leFacteur)
|LE PARRAI N EDI TI ON DECEMBRE 1998 PAGE 10




Facteur :

M ar cel :

Facteur :

Marcel
Facteur :
Marcel
Facteur :

M ar cel :

Facteur :

SCENE 11

Marcel :
Luciano :

Marcel :

Grand-mére :

Aldo :

Grand-mére :

Aldo :

Ces I'facteur

Ine munute, sl'v plet (aux deux autres) catchizv la podri, dji I'rébade sos I'cdp (ils se
cachent) intréz.

Marcd, dji v'saminne vos chéques di chémeédge ... volal'vosse, li ¢i d'vossfeume, dAldo
et dSérgphing, vos voléz bin sinér chd.

(qui prend le bic du facteur) vola (le poussant dehors) déz, admining.
Et qwe, on rouvéye les bones &bitudes, mu ptite gote.

Nenni, mins nin olye, dji N'anin sl

Ci n'estrin, dji bedrés bin tot sefl, vos savez.

(qui lui met la sacoche et e pousse dehors) Dji n'a nin I'timps, rivnéz dmin, & vos aéz
st'ine dobe.

(dégu) A dmining. (ils sort)

(Marcd, Luciano, Carmdlita)

Ouf ... cava, vos poléz vni (ils entrent)

| fé& po k'minci qui nos candgans d'héres, po n'nin qu'on nos riknohe.

Vinéz ét I'6te plece avou mi, sos ctimps-1a, vos m'ésplikréz vos djerin cop come vos d'héz
g bin (ils sortent)

(Aldo et lagrand-mere)

Mins nénni, hin grand-mere, mi papa visinme bin, & sl vfé aredgi, cest po vimonstrér s
atach'mint.

Dj'l m'enné pasrelt bin mi, d's atachmint.

(qui voit les deux revolvers sur latable) Vos veyéz bin, qui cest'on brave ome, | I'aminme
t0se quolye, cestelit mi anniversaire, & | mafét I'cadd & qué dji sondge dispdye dés
aneyes.

Des revolvers, todis mi, hin cila, po vos saze ans, cestelit I'manud dé parfait cambrioleur,
po vos dix-sept ans, on mannequin éectronique po sentrinner po divni pick-pocket, et

agtelire deds revolvers, avou on p'tit pd dtchance po vos dix-nouf ans, ci serét Sine
mitraillette & po vos vingt ans, dés menottes po fini vos djols a Lantin.

(qui n'a rien écouté et a admiré et fait tourner les revolvers comme un vrai cow-boy) Diji
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Grand-mére :

SCENE 13

Luciano :

Grand-mére :

Marcel :

Luciano :

Marcel :

SCENE 14

Ginette :

Marcel
Séraphina :
Grand-mere :
Ginette:

M ar cel :

Ginette :

sos S'Al Capone, dji tere sos tot c'qui bodge, dji copreds ine mohe & mitant a pus d'cint
meétes. (il braque le revolver en direction de la grand-meére)

Volézv bin mfér I'plesir di braguer vos tchinisses divint ine 6te direction, éminné come vos
l'éstéz.

Mins anfin grand-mére, cést des pistolets daarme, vos npinséz tot I'minme nin (il tire et
fait tomber un cadre ou un lustre ou ...)

(effrayée) Au secours, au secours
Nom di hu (il essaye I'autre comme la porte souvre et un pot de fleur tombe sur Luciano

qui entre en trombe)

(Aldo, la grand-meére, Luciano et Carmelita en habits campagnards, puis Marce)

(qui saute sur Aldo et le désarme, lui met le revolver sur la tempe en lancant un revolver a
Camélita qui fait la méme chose avec la grand-meére) Nin on djesse ou v'sestéz mwert tot
les dels.

Ah (dle tombe dans les pommes)

(qui entre également en courant; il a mis des habits du parrain) Dimanéz ked, hin, cést mfi
&t mbéle-mére (voyant la grand-meére affa ée dans son fauteuil roulant) Vos l'avez touwé ?

Nénni, e atoumé di smaclote.
Damadge.

(lesmémes + Ginette et Sérgphina)

Qui sat'l passe (voyant Marcel avec les deux armes et la grand-mere affdée) Oh mame,
vos 'avéz touwee, hin méahonteux

Nenni hin, quaéz'v tisér g, don vos ?

(donne quelques gifles a sa grand-mére) Grand-mere, grand-mere.
(qui revient doucement adle) Qui sat'l passe, don cha ?

Awe, qui sat'l passe ?

Silence, dji v'vatot espliké, asséz'v turtos. (ils Sasseyent) Vola, dji vprusinte Luciano, li fi
d'Emilio Pavarino,

Vos fiyou ?
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Marcel :

Ginette :

Luciano :

M ar cel :

Grand-mere :

M ar cel :

Ginette :

Marcel :

Ginette :
Grand-meére :
Marcl
Ginette :

Marcel :

C'ést coula

(qui vient embrasser Luciano) Marce m'a sovint djasé& d'vos, Ins on vint pass&r dés
vacances @ Belgike ?

Bin ... (il regarde Marcdl)

Li ptit afet del voye feume, 1l est divinou onk des chef dd mafia Sicilienne & avou sfeume
Carmdlita. Luciano vint fér on cdp ét I'Belgike, & m'a fait I'grand 6nelr di mitch(s, mi li
parrain del mafiad'on Fre(dchet, po i dnér on cop dmin.

(aAldo) Wayawaye, ont dés tchesses qui n'mi ruv'net nin, ces delis-1a.

Silence, lamamma, a parti d'olye, tot I'monde mi hoGte a l'virgule, sSins gwe, kwik, compris
?

Quidézv haper, cissfeye ?

Rin di tout, nos n'dans nin hgper, mins prustér, nos aans kidnappér li féye de pus gros
fabricant dmacaroni on monde, Anne-Sophie Miracoli.

On kidnapping ?
Vos divnéz sot sirmint.
Tot goula kimince a bin m'plaire mi.

Dj'énnam'sdye di djower ptit. Dj'ahése di fér on grand cOp, adompwis, nos n'irans turtos
viker pahulmint au Guatémala.

On Guaémda ?

Ni comptéz nin sor mi po v'sire.

Oh mins vos, vos poléz dmanér chd, tot I'plesir serét por mi, come on dit.
Marcdl.

Awe, c'est bon, c'ést bon. Vola, mu fiyou vav'séspliker tot cou qu'nos d'vrans fér, d'abérd
loukiz, scrire, apruster &t pwis kidnappéer.

(Avant la fin de la derniére tirade, le rideau décor souvre et on voit le garde-champéte sur une table a sa
machine a écrire, en train de téléphoner - le tééphone sonne)

Aldo :

Robert :

Allo Aldo

Robert al'appareil, c'est twe Aldo ?
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Robert :
Marcel :
Robert :

Marcel :

Robert :
Marce :
Robert :
Marce :
Robert :
Marce :
Robert :

M ar cel :

Awe vos veyéz cléer vos monchell I'gard-champétte

Ci n'est nin I'moumint d'bater, on vint di m'sonnér qu'on Za étindou des cops dfusks, ca
vint bin dvossmohone ?

Des cops dfusks... cést chd ... awe

(qui a pris le cornet des mains dAldo violemment) Bondjou Marcd a I'appareil, on v'sa
tééfoné ?

Awe, lu vweézene ast'eétindou dés cops dfusiks.
Des cops dfusk ?
| N'anou mwert dé mons

Nénni, hin, I nNanou mwert, figurézv qui I'gamin a 18 ans olye, & po fiesti could, | N'arin
trové dmi qui tapér des pétards pirates sos I'fauteuil di sgrand-mere

Elenarin?

Li tcheyire ?

Neénni, hin, li grand-mére ?

Nénni méureusmint

Mi qui taséz'v dedja qui cestelit I'gangster

Li ganggter, mins nenni nos nl'avans nin minme véyou
Surtout, ni rouviz nin, N'sAyér rin tot sedi

Nenni, nenni, dj'i v'prévinres, n'dyéz nole crinte ... atorade ing (il raccroche, regarde tous
les autres en soufflant et dit ;) Nos avans s'avu tcho !

(comme Marcel araccroché, le rideau décor 2 se ferme)

Marcel : Wice enn'estan'gns ?

Séraphina : Au kidnapping.

Marcel : Awe, vola, phase 1 : I'épiage (a Luciano) atwe Collegue

Luciano : (sort un plan de son veston) Vola I'plan de mohone de Miracoli, twe Aldo, tirés dvant
I'mohone avou t'grand-mere, e qwand mamselle Miracoli sorteyret, t'el sivret.
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Ginette :
M ar cel :

Ginette :

>
o
o

Pogwe Aldo & m'mame, (a Marcel) vas-y ét splece, hin twe.

(qui seféache) Qui ci seliye bin clér, cést mifiyou qui k'mande, &t pwis c'ést tot.

Ci ces d'ingd, dji m'enn'é va, vos n'avéz rin mésahe di mdimander. Vinéz mame, dji viva
fér fé&r vosspitite porminéde (elle sort en prenant la grand-mere qui prend une canne &t fait
semblant d'avoir toutes les peines du monde de marcher)

Cest could, déze.

Vinschd Aldo ... volal'plan del mohone ... ti tvamete chd divant l'intréye ...

D'akwerd (il sort)

Wiceva-t-1 don ?

Vinson pd chd twe (Aldo revient) qui féz'z don.

Bin, dj'l mametou dvint I'intréye, come Luciano vint dm'el dire.

Biesse qui t'es, nin l'intréye di nossmohone, mins I'cisse des Miracoli.

Aha

(@Luciano) I m'sonle qu'l vore(t mi qui dj'dasse é splece savéz, ci seret pus SOr.

Nenni, mamsdle, dji pinse qul n'anou riske qul smesfeye di vosfré. Tins Aldo (il sort un
takie-walkie) c'ést por twe, s vite qui ti velis Mamsdle Miracoli, ti nos houke et ti nos dis
tot cou qu'ti veds, ok.

OK.

Qwand a vos mamsdle, vos notréz tot gou qumamsele Miracoli frét, cou qui nos
permettra d'decidér I'meyelis moumint po passer al'action.

Ni t'sonle-ti nin qul vorelt mi dfér ine pitite répétition.

Pogwe nin. Bon Aldo, ti vas prinde li tchéyire, & ti t'vas mete chd, nos dirans qui cest
l'intréye del mohone.

Awe, mins cn'est nin l'intreye del mohone des Miracoli, nNavézv nin dit ...
On I's& bin, hin, n'sdye nin dcomprinde &t féz cou qu'on t'dit.
(prend la chaise roulante) Bon.

Vos parin, vos fréz mamsdle Miracoli, vos poléz sorti. dji vihoukres qwand nos atakrans.
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Luciano :

Séraphina :

Luciano :

Bin.

Vos mamsdlle, vos vmétéz chal, é vos notéz.

Bin.

T'espret Aldo ?

(qui se concentre) Dji sos prét.

Ti vasfér I'ekwance di fér I'guet Snstfér rmarker. Sdye d'esse naturd.
(commence a gffler et agrimacer)

(@ Luciano) Cananin l'air fwért discret savez, dji wadge qui sos dells munutes, | seront
I'pérés.

Vos avéz réson mamsdlle,

Pokwe n'les fret-on nin pass&r po des bribeux, avou I'grand-meére divint I'tcheyire, c'arelit
I'ar naturd, nenni ?

Clapante idéye, 13, tins Aldo (il lui donne une tasse) ti N'arés qua dmonér dvant l'intreye &
fér 'aumone.

Bin (il tend la tasse et commence a chanter) Etoile des neiges, mon coeur amoureux, ...
pour une pauvre handicapée, sil vous plait ... Sest pris au piege de tes grands yeux ...

(pendant ce temps-1a, Luciano afait entrer Marcel et Aldo continue a chanter)

Luciano :

Aldo :
Marcel :
Aldo :
Marcel :
Aldo :
Marcel :
Séraphina :

Aldo :

Stop, Aldo, quést-ce qui dji tas dmandé dfér qwand mamsdle Miracoli sortéz'v di
smohone.

Di vhouki.

Et bindors.

Et bin dorsqwe ?

Pogweé n'as-ce nin houki qwand dj'arintré.

Vos négéz nin mamsdle Miracoli m'sonle-t-1, & vos n'avéz nin Srti, minsintre.
(qui sénerve) dj'd vatouwer.

De came papa, Aldo, vola, nos fans ine répétition, papa, c'ést Anne-Sophie, ok.

Ok
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Séraphina :

Séraphina :
Marcel :

Luciano :

(Marcel sort)

Séraphina :

Aldo :

(Marcd entre)

Aldo :
Luciano :

Aldo :

Et come t'és cha divant I'mohone dAnne-Sophie, gwand papa intelirra, c'est come s
Anne- Sophie sorteye di Smohone, t'as compris.

Awe, mpapa, cest Anne-Sophie, & &dfou, cest advint, cou qui fait qua dvint cest
adfou.

C'est gould, bon périn, vos sortéz ét vos rintréz sos |'cop.
Clest coula papa, vos sortéz advint &t vos rintréz & d'fou.
Ci n'est nin possibe d'avelr métou on monde on boubié paréye (il sort)

Etoile des neiges (Marcd rentre et Aldo crie) Sergent Aldo po I'générd, Sergent Aldo po
l'générd.

Qui v'prind-1 don vos ?

N'mavézv nin dit qui gwand dji véyéz mi papa, cest-a-dire Anne Sophie, qui intréz'v,
c'ést-a-dire qui sorte, dji v'divét houki sos1'cop.

(qui sassied et gémit) Non, non, non, sl v'plet signedr.

Aldo, rilouke gou qut'as s'el main, cest s'on takie-wakie, gwand ti vous nos djasér
dlon, ti prinds I'appareil, ti tchouke s0 I'boton djéne, €t ti djdse come S tavels st'on
tédéfone ansfil.

Dj'es s&t bin hin solr, mins | n'fé tot I'minme nin m'prinde po pus biesse qui dji N'sos, N'a
nin mesahe d'on wolki-tolki gqwand t'és s'a dells métes dé ci aqui ti vous djasér, nenni ?
Féz come s vos sestéz ades kilométes.

Qui ¢ n'selye binvra, va.

On ratake ine djérinne feye. Aléz, parin.

T'as bin compris, Aldo, ti tchouke li djene boton, ét ti m'dit tot gou quiti vels.

Awe, sodr.

Sergent Aldo po I'génédl.
(ason tdkie-walkie) Jécoute.

Vola, Anne-Sophie vint d'sorti fou di smohone, ... dle g grate divint I'néz, ... agelire de s
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M ar cel :

Luciano :

Marcel :
Aldo :
Marcel :

Aldo :

Marcel :

FIN ACTEI

grate divint ine 6te pléce, wice qui mi éducétion m'espetche di nomer ...
Cest bon, | n'al'air davedr compris, passant al'phase 2 : I'kidnapping.

Nos décidrans ¢oula gwand nos &rans tot les rakseignmints sos les &bitudes dAnne- Sophie
Miracoli.

Aldo, vas-ce kweért t'grand-mere sos |'cp, vos n'déz divint dih munutes.

(regardant sa chaise vide) Wice est-ele don ?

Elefét 9 porminéde avou tmame, de ni delit nin ésse bin lon.

(dans son tdkie-walkie) Aldo, po I'générd, vola, dji sos st'ad fou, dji prinds I'pweéte, (il sort
et continue a parler) é dji mvast'on dvint ... brrrrr ... | fet co pus freld on dvint qu'on

dfou ... | nfagt'onvindfou ... cest fou c'qui n'advint ....

(pendant que le rideau se ferme) Qu'as dju don fé on bon dju po méritér on supplice
pareye.
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ACTE 2

(Ouverture desrideaux décors 1 et 2 Smultanément)

SCENE 1

M ar cel :

Marcel :

Marcel :

(Marcd, Luciano, Séraphina)

(avec son talkie-walkie en conversation avec Aldo) Nodf elire & dmeye, é I'Audraien ...
(& Séraphing) notéz

Qui dji note

(@Aldo) nintweé hin, dj'"d sésbin hin quti N'séz nin scrire

Dj'dlesi?

Bin s0r qud fé sire

Sé&s gardes di corps dimanét sos I'soll

Intéressant ... notéz Séraphina

Eleintedre divint ine cabine, papa, dj'd sl dvint ?

Mins nenni quivos divéz nin I'Shre divint I'cabine, ratindéz dvant ... et sayi d'esse discret
Dji vahuflér, caal'ar naturd, hin papa

Awe ... cest could hufd & sye di m'rgpléz S vite qui n'aine sagqwe d'nod (il referme son
goparell)

(Fermeture du rideau décor 2)

Séraphina : (qui rdit ses notes) Dji n'ses nin 9 vos l'avéz rmarké, mins c'ést I'prumire féye, digpdye Gt
dious, quéele n'ést nin plakeye di ses dels gorilles ... c'est I'moumint idédl po passér a
I'action.

Marcel : Awe, c'est could, li prochin cop qu'de intelrre divint ine botike di mode, nos dvrans...

Séraphina : Nin |'prochin cop, mins agtelire.

Marcel : Agelre?

Séraphina : Sos|'cop, ine paréye ocasion ni sruprésintret télfeye pus divant des saminnes.

Marcel : Mins vos rouviz quil estelit convnou qui c'ést Luciano qui dvézyv li kidnappér, & qunos
Otes, nos dviz selimint fér I'guet & dnér les raksaignmints.
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Séraphina :
Luciano :

Marcel :

On I's&t bin, papa, mins on n'fet nin tofer gou qu'est decidé, hin'!
Vos avéz reson, mam'sdlle, Marcd, houkiz vossfi.

(sonnerie talkie-walkie) Le pére Joseph pour laMarie ... dlo ...

(ouverture du rideau décor 2)

Aldo : Allo, Hervé Médion, vous mentendez ?

Marcel : C'ést bon, ¢i n'est nin I'moumint dfér I'boubié ... éx-elletodis € cabine ?

Aldo : Ele a srti, pris dés novés ébits, & ad'novérintré.

Marcel : Fwért bin, astedire, ti vas fér tot cou qu'on t'dirét, al'virgule pres, OK ?

Aldo : Ok

Mar cel Vola... (aLuciano) &fait, qui delt-1 fér ?

Luciano : Dji refléchih.

Séraphina : C'ést'éheye, hin papa, | naquameéte li boncde divint I'faliteuil, &t drti en douce.

Luciano : Et I'grand-mére ?

Marcel : | Nfagual’bennéla... Aldo, téstodisla?

Aldo : Awe.

Marcel : Volagou quti vasfér ... at-1 ine cabinedi libe ?

Aldo : Ratinds, dji rlouke (il se dirige al'intérieur dune cabine et on le voit ressortir trés vite en
ayant recu une gifle - insulte féminine intérieur cabine) ... oh pardon madame, papa ti
n‘advinrés maye ¢ou qu'dj'aveyou ...

Marcel : Aweg, c'est bon, ¢i n'ést nin I'moumint dbaltér ... enn‘at-1 eune awé ou nénni ?

Aldo : (qui aéévair dansla suivante) Awe.

Marcel : Et tgrand-meére, wice ést-dle ?

Aldo : Divint sfalitevil, elle ronfele come on pourcé, holtéz (bruit du ronflement de la gd-mere)

Marcel : Tant mi v4, ti vas mouss & I'cabine libe, & ti vadistchergi tgrand-mere de faliteuil.

Aldo : Po qwefér ?
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Marcel : Ni t'ocupe nin d'could, fér cou qu'on t'dit & c'est tot.

Aldo : Bon ... (il entre avec la chaise roulante dans la cabine et on entend du bruit)

Marcel : Edt-ce po olye ou po dmin ?

Aldo : Volg cest fét.

Marcel : Agelre, tintelres reutabae ét |'cabine dAnne- Sophie Miracali, ti |i braguesti revolver sos

stempe et ti li dis'"nin on mot ou v'sestéz mwete"

Aldo : Et 9 dj'intelire &t qu'elle n'ést nin mousseye ?
Marcel : Ti nares qu'a serér tes ouyes.
Aldo : (qui essaye de fermer ses yeux et de tirer) Awe, mins S dji sere més ollyes, kimint volézv

qui dji brague on revolver sos stempe.

Luciano : (qui commence a sénerver e prend le takie-wakie) Intréz & n'séréz nin vos olyes, vos
n'estéz pusin' efant qui dji sepe.

Ido : C'est bon, awé, ine dierinne qwestion, dj'intelire & dji dis "nin on mot ou bin v'sestéz
mwete' s de énn'e dit onk di mot, dj'd towe adon.

Marcel : (qui reprend I'gppareil) Mins nénni, qu'vos n'd touwer nin, d'abbrd e ni dirét rin.

Aldo : Dji vaadon ... Nin on mot ou v'sestéz mwete.

Anne-Sophie : (de l'intérieur de la cabine) Oh, Mongieur vous é&es un ma éevé entrer ans dans une
cabine.

Aldo : C'n'est pas dmafaute, c'est mon papa.

Marcel : Wayawaye

Luciano : (qui prend I'gppareil) Aldo, Aldo.

Aldo : Awe

Luciano : Passe-mu 'boncde.

Aldo : Vola

Luciano : Mam'sdle Miracoli

Anne-Sophie : Oui
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Luciano :

M ar cel :

Anne-Sophie :

Séraphina :

Anne-Sophie :

S voustenez arevoir votre papa, vous aez m'écouter.

A I'virgule pres

Mins enfin Monsieur, dlezvous enfin m'expliquer ce qui se passe ?

(prend I'gpparell hors des mains de Luciano) Mademoisdlle, il y a des bandits qui vous
attendent a la sortie pour vous assassiner, la mafia. Nous sommes des agents de la sireté
de I'Etat, vous dlez vous ingdler dans le fauteuil, mettre le béret de mon frere, euh de
I'ingpecteur Aldo, et vous dlez le suivre et surtout, surtout ... essayez de ne pas étre

reconnue de vos gardes du corps, |ls sont dans le coup.

(perturbée) Bien, mademoisdlle.

(ils sortent de la cabine et Anne-Sophie singale dans la chaise roulante)

Marcel :
Aldo :

Marcel :

Aldo, as-ce étindou ?

Awe, mins dji n'y comprinds pusrin mi savéz, n'ést-ce nin nos 6tes ...
Silence, ingpectedrr, féz cou qu'on v'dit ... est-elle et falteuil.

Awe.

A-t-elle metou I'beret.

(il lui met) Awe, lieutenant.

Divant di sorti, hape ine pére di lunéttes di solo po I'boncelle, ét dispetches-tu dvanér fou
dla

Awe, colond.
Terminé e bonne chance. Over

Awe, générd, over (Marcel raccroche)

(fermeture du rideau décor 2)

Luciano : Et bin lamamsdlle, chapeau bas, avelr tlsér atote cist emantchelire, ing, sos I'cop.

Marcel : Minstot I'minme, séz's, des agents del siireté d'Etat.

Séraphina : N'éstans gn'nin des agents d1'état, nos avans tot les mels noss chdmedge, nenni ?

Marcel : Tot djusse, hin gould, gwand dji tlse qul n'a dés enocints qui trimaient tote li djourneye po
quéques hillets dpus qui nos Gtes.
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(ouverture rideau décor 2 appd talkie-wakie)

Aldo :
Marcel :

Aldo :

M ar cel :

Séraphina :

SCENE 2

Marcel
Lugiano :
Séraphina :
Ginette :
Marcel
Lugiano :
Ginette :
Marcel

Ginette :

Marcel :
Luciano :

Ginette :

Luciano :

Ginette :

Sergent Aldo po I'génédl.
Dji v'ho(te.

Nos éestant fou del boutike, tot-a-fait a stu come sos des rolettes, dj'arrive au Q.G. divint
delis munutes. Over

A tout d'suite, over.
(il raccroche et fermeture du rideau 2)

Vos prindéz todis mfré po in enocint, vos veyéz bin qu'll est capébe lu ossu.

(les mémes plus entrée Ginette)

Céd tot I'minme mu fi.

Mamsdlle Séraphing, voléz'v bin astelire aér apruster I'tchambe et grini po nogt'invitée.
Awg, dji va(elle sort)

Nogt'invitée ?

Awe affininvitée di fwece.

Anne-Sophie Miracoli.

On porelt tot I'minme ratinde di I'avedr kidnappé divant d'aprustér stchambe.
Djustumint, c'est fet, ele seret chd duvint dells munutes.

(qui se moque) C'est could, &t vos comptéz mutwe qui I'boncelle va st'avolér chal tot
v'sannoncant ... dji sos Anne-Sophie Miracoli, & dji vins po I'kidnapping.

Céas could, sif qu'de seret st'acompagnéye di voss ... di mfi
Li capordl Aldo

(se féchant sur Luciano) Aldo ! Ci cdp-chd, vosdéz trop long ... il estelit convnou qui nos
nfiz qui de slreli boncdle, di vidinér les rakseignmints, & qu'cestiz vos qu'd kidnappiz.

Dji s&shin, mins c'éstelit Sine ocasion unique.

Awe, c'est goula unique ... vos n'estéz nin itdien po rin ... mins dji v'djeure qui Sil arive ine
sagwe on p'tit, Sicilien ou itdlien, dji v'cope li busé.
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SCENE 3

Aldo :

Ginette :

Anne-Sophie :

(lesmémes + Anne-Sophie et Aldo)

Vola, Gén&d, misson accomplie, over !
Oh, mu ptit fi.

(sortant de sa chaise) Messieurs, je vous remercie de tout mon coeur de mavoir sauver la
vie

(Marcd et Luciano éclatent derire)

Marcel :

Luciano :

Anne-Sophie :

Marcel :
Ludiano :
Anne-Sophie :
Ginette :
Marcel :

Ginette :

Aahahah, awé, c'éstelit avou plésir.
Aahahaha, c'est could, avou plesir.

Vous permettez que j'emprunte votre téléphone pour prévenir papa, il doit ére mort
dinquiétude.

(qui rit encore plusfort) S papa, @ prévni, bin Sir hin

(qui rit auss fort) Aahahaha, é prévni, bin Sir hin avou plesir.
Mais enfin messieurs, je ne comprends pas.

Mi non pus, dji n‘comprinds nin, avéz'v bu vos delis ou bin gqwe ?
Nos 6tes, nénni, hin, quaéz'v tisér la

Minsdji tise mi, Aldo, wice ét'dle grand-mére ?

(Aldo n'ose pas répondre et les deux autres Samusent)

Marcel :
Luciano :
Ginette :

Aldo :

Ginette :

Aahahaha, awe voss mame, on |'avelt rouvi cisslae.
Aahahaha, cést bin I'primire féye qui vosI'rouviz.

Aldo, wice ét-dle grand-meére ?

(géné) Bin, divint ine cabine & I'Audrdien.

Divint ine cabine, vos I'avéz g'abandnée,

Ci n'ést nin mi, c'ést m'papa.

Nos n'poliz nin fé 6tmint, | faézv de pléce ét fautelil, hin.

(qui bondit sur Marcdl) Vos ... s djaméye | n'as'arivé ine sagwe a m'mame, dji dvérceye
... Vinéz Aldo, nos l'dans rkweri.
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Aldo :

SCENE 4

Anne-Sophie :

Marcel :

Luciano :

Anne-Sophie :

Luciano :

Anne-Sophie :

Luciano :

Marcel :

Awe, mame (ils sortent et Marcd vafermer e verrou derriére eux)

(Marcd, Luciano, Anne-Sophie)

Messieurs, je ne comprends pas un mot de ce que vous venez de me dire, mais je vous
demande de bien vouloir m'expliquer au plus vite ce qui e pase, sans quoi je vas
m'énerver.

Ne vous énervez pas, mapetite.

Voailg, on vous avait parlé d'un kidnapping, c'était bien exact, le seul petit mensonge, c'est
gue nous ne Sommes pas des agents de la sireté de I'Etat, mais les kidnappeurs, vous avez
compris maintenant ?

Je comprends fort bien et je suppose que vous espérer que papa va céder a votre odieux
chantage et vous verser une rancon contre ma libération.

Vous comprenez vite.

Vous pouvez déchanter, papa ne cedera jamais, la police va vous retrouver, et vous finirez
VOS jours en prison.

C'est ce que nous dlons vair, sil tient a vous revoir vivante, il lui faudra payer, sans quoi
(geste tranchement de gorge)

(effrayé) HEl4, molo, hin twé, nos n'égtant tot I'minme nin des crimindls.

(on entend frapper ala porte)

Robert :
Marce :
Ludano:
Marce :

Luciano :

(des coulisses) A-t-1 inesaqui ?

Awe, dj'arive ... (a Luciano) catches-tu bin vite avou I'noncde.
Wice ?

Laet I'twélétte.

(ouvrant la toilette et montrant I'entrée & Anne-Sophie) Aprés vous mademoiselle, et
n'oubliez pas, un mot et kwik (geste tranchement gorge)

(ils entrent tous les deux dansla toilette)

Robert : Marcel, cava?
Marcel : Awe, dj'arive.
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SCENE 5

Marced :
Robert :

Marced :

Grand-mére :

Robert :

Marcel :

Robert :

Marcel
Robert :
Marcel
Robert :
Marcel

Robert :

SCENE 6

(Marce, Robert, lagrand-mere)

(il ouvre laporte) Intréz, intréz.
(qui entre suivi de lagrand-mére) Vos v'risseréz astelire ?

Awe, avou tot ceés bandits, on n'prind méye asstz astéme. (voyant la grand-mere) Belle-
maman, on fét d'l'exercice ?

(qui sassed sur sachase) Vos... (dletourne sachaise et ne dit plus un mot)
Figurézv qu'on ma prévnou dl'Audrdien, qul navelt s'ine vile dame qui dwérmézv

divint ine cabine d'essayage ... dj'arive, c'este(it vosshele-mére, de ni s& nin kimint de
estelt 1a?

(a part) Ele piede ses nic-nacs, veyéz'v, de s save ... & pwisde ni sé& puswice quéde est
... tinéz, I'6te djo0, on l'ar'trovée dvint ine &be ... tot magnant des bananes & sprindant po
ine guenon ... S cacontinowe, on dvrét I'risserér.

Cest I'adge, veyéz'v. Tant qui dji sos cha, dj'enné va profitér po visitér vossmohone, dji
dels fér ine ingpection di totes les mohones dé viyedge, téfeye qui Luciano scatchrelit co
chd.

Oh, mins| n'est nin chd, hin, Snsqweé, dji I'arelis veyou, hin.

Les drdes, c'est les Ordes.

C'est bon, S vos voléz piede vosstimps.

(sedirige verslestoilettes)

(qui tient laporte) Nin cisspweéte, hin, c'ést I'cabinet, sivéz'm, les tchambes, c'ést por la
Dji v'sis (ils sortent)

(Luciano, Anne-Sophie, la grand-mére, Carmédlita)

(lagrand-mere est seule sur scéne et fait quel ques exercices d'éirement)

Carmdita:
Grand-mére :

Carmdita:

(entre en peignair) Ah, bondjorno la mamma.
(qui se remet dans sachaise) Mam'sdle.
(entend un bruit d'éernuement dans la toilette, sors son revolver, se poste devant la porte

de latoilette et ouvre brusquement, puis voyant Luciano et Anne-Sophie) Oh, mammamia,
L uciano, tou me trompes ... que fais-tou ave cette fille dans la toiletta.
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Luciano :

(qui se défend) Ne te faches pas, cettefille, c'est Anne-Sophie Miracoli.

Carmdita: Zé me fous de son nom, ze vous savair illico presto porqué vous tétiez touti les dos dans la
toiletta, Snon (geste tranchement gorge)

L uciano : On se cachait, pas vrai mademoisdlle, on se cachait.

Anne-Sophie : (qui s=moque de lui) Si vous le dites, chéri.

Carmdita: Zéi, deadit zéri

L uciano : Mais enfin, chérie, tu vois bien qu'elle se moque de nous ...

Carmédita: Et vos vos cachiez por qui, lamamma sourement ?

L uciano : Mais non (bruit de Marcel et Robert qui reviennent des chambres) vite, venez (ils entrent
tous lestrois dans latoilette)

SCENE 7 (Marcdl, Robert, la grand-meére, Ginette et Aldo)

Marcel : (entre le premier et referme vite latoilette) Vos veyéz bin hin, qu'l n'ést nin chd, & c'est bin
damadge, ca dji méarels fér on dvwer di vi'aminér (&ernuement dans la toilette - Marcel
éernue - Robert le regarde)

Robert : | farét sayi di v'sogni, vos avéz s'on clgpant rhum.

Marcel : Cest I'thum desfoins

(entrée de Aldo et Ginette)

Ginette : Oh mame, vos estéz chd, cava ?

Grand-mére : Mi cava, mins cha, | natot plins dés aferes qui n'vont were ... | m'sonle qui vost'ome a
transformé m'mohone en maison de passe ... ¢ca Srtéye ét carintelire di tos les costés, ca
delit pihi totes les dells munutes, ca squerléye, ca a des revolvers, c'est co pé qui dvint les
romans photos.

Robert : Qui dhézv ?

Marcel : (empoigne la chaise de la grand-mére et la pousse dans les chambres) Ni féz nin atincién,
volaqucali rprind ... Ginette, déz'on po fér I'pigelire a vossmame (il la pousse dehors) ét
vos Aldo, aéz I'didiz, des feyes quide divinreltt co arédgeye. (il le pousse dehors)

Robert : Et bin, vos extéz st'a fdlicitér, supwertér ine béle-mere, c'ést dedja ine saqwe, mins ine
bée-mere gaga.

Marcel : Dji s&s, dji sés, mu feume vout I'mete ét I'asile, mins mi dji n'srells, dji m'fet ma dleye.
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Robert :

SCENE 8

Marced :
Luciano :

Marcel :

Anne-Sophie :

Luciano :

Carmdita:

Luciano :

Marcel :

Carmdita:

Anne-Sophie :

Marcel :
Séraphina :

Carmdita:

Marcel :

Aléz, astelire, dji v'varikdlre, vos dvéz avelr di I'ovredge, hin.
Awe, atorade. (il sort)

(Luciano, Marcd, Anne-Sophie, Carmelita, Seraphinag)

(qui sassied et séponge le front) Ouf, anfin pahule.
(qui sort en éternuant) Féat st'assotih, dj'a st'atrapé I'rhume des foins.
Neénni, cést I'thume du pttit coin.

(qui sort & son tour) QUIl fait chaud la-dedans (elle sassied épuisée et tombe dans les
pommes)

Mademoisdle, mademoaiselle (apres Iui avoir donné deux trois gifles sans effet, il se décide
alui fairele bouche a bouche)

(qui sort ason tour) Luciano!

Mais enfin, chérie, dle est tombée dans les pommes, je n'al pas su faire autrement que de
pratiquer le bouche a bouche.

(apat) | npolézv todis made fér avou mbee-mere, qwand €le atoumé di smaclote.
Li prochainé fois, (geste tranchement gorge)

(serévelle) Ah, je ne me sens pas bien.

C'est normd, mademoisdlle, c'est I'émotion.

(qui entre en peignoir) Vola, Monchell Luciano, la chambre est préte.

La chambra, céte fois, c'en est trop (elle court vers Luciano qui senfuit en essayant de
sexpliquer)

Volaqu'carateke, aréstéz I'massacre, dj'enne pout pus, rido.

(lerideau se ferme, fin du premier tableau)

SCENE 9 (lelendemain matin - les rideaux des deux décors souvrent en mémetemps: décor 1 =La
grand-meére est seule sur scene et écoute de la musique - décor 2 = Marcel est entrain de
dormir dans son lit - sonnerie porte, la grand-mére arréte lamusique et seréngale dans sa
chaise sans bouger, apres quelques sonneries, Marcd se décide a se lever et le rideau
décor 2 se ferme, et Marcel arrive sur le décor 1)

Marcel : (alaporte) Vos edtiz lavos, vos n'savez bin sir nin ovri ine pwete
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Grand-mére : (ne répond pas et fait semblant de dormir - nouvelle sonnerie porte) Awe, c'est bon
dj'arrive. Qui c'ést ?

RTT: C'est Belgacom, on nos a signaé on drindgmint & voss tééphone, dji vins veyi cou qui
Spasse.

Marcel : Ine munute s1 v'plét.

Luciano : (qui et arrivé en courant) Qui c'ést ?

Marcel : On technicien dBelgacom quii dit gu'l vint po ine panne, on l'lét intrér ?

Luciano : F&z| intrer, mi, dji mvaméte & tweette. (il entre dans latoilette)

Marcel : (ouvre la porte) Intréz, intréz.

RTT: Bondjol monchell (il regarde I'appareil) vos n'avéz quicist eppareil-la?

Marcel : Nénni, nos n'avans co onk divint m'tchambe é d'vint I'cisse di mes deis & ants.

RTT: Vosnvoléz nin dér westér lesprises, | féat qui dji teste ci-chd, c'est I'principd ...

Marcel : Awe, dji va (il sort)

(Dés que Marcd est sorti, le faux technicien de la RTT sort plusieurs micros quil place a différents endroits de la
piéce, scene que Luciano observe par lalucarne de latoilette)

Marcel : (qui revient) Vola, cest fet.

RTT: Dj'adedjatrové I'panne, c'estelit st'on faux contact et cornet.
Marcel : Aha, & dji videlsine ssgwe ?

RTT: Nenni, nenni.

Marcel : Volézv inedjate di café ?

RTT: (qui 2 sauve) Nénni, nenni, dji n'anin I'timps, aéz avéye monchel
Marcel : Aweg, arveye

(RTT sort - et Luciano sort de latoilette)
M ar cel : Bizarre, nenni, ¢l vaet-1a?

L uciano : Nenni, dji I'abin rlouki, Il abin rfet I'tdéfone.
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M ar cel :

Dji mvakwert I'café po djunér.

(comme Marcel est sorti, Luciano ingpecte la piece et regarde les micros)

SCENE 10

Séraphina :
Ludiano :
Anne-Sophie :
Ludiano :
Ginette
Lesautres:

Marcel :

(Luciano, Carmdliita, Anne- Sophie, Ginette, la grand-mere, Séraphina, Marcd, le Facteur)

(entre en peignoir) Bondjou

Mam'sdle

(qui entre accompagnée d'Aldo) Voulez-vous m'enlever mes menottes pour déelner ?
Bien SOr (il lui enléve pendant que Ginette arrive)

Bondjou turtos

Bondjou

(qui revient avec le café) Oho, tot I'monde ést dédja sos pids ?

(ils singtdlent et commencent a dgeliner, puis on frappe ala porte)

Marce
Facteur :
Lugiano :
Ginette:
Facteur :
Ginette:

Facteur :

Luciano :

Marcel :

Facteur :
Marce :

Facteur :

Qui c'est ?

Cest I'factedr.

(entraine Anne-Sophie dars |es toilettes) vite (ils entrent dans latoilette)
Awe, dj'arive (elle va ouvrir)

Bondjou tot I'monde, dji vins v'sapweértér |'gazette.

(prend la gazette des mains du facteur) Merci.

(qui entre de force) Aha, on djeune, (voyant les places vides) comme c'ést binamé d'avelr
métou ine plece por mi.

(qui éernue tres fort dans la toilette) Atchoum

(qui imite) Atchoum, pardon (qui prend le facteur par le bras) nos estans dilouht, mins nos
avans g'on virus, s vos dmonéz chd ine munute di pus, vos 'déz S'atrapér.

Et m'dobe gote qui v'm'avéz prométou ir ?
(le poussant dehors) Rivnéz dmin &t vos &éz st'ine tripe.

Cést bon, arvéyeins (il sort)
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Carmdita:

Luciano :
Lesautres:

Luciano :

(qui entre comme Luciano e Anne-Sophie sortent de la toilette) Oh, Luciano, encore ouné
fois, (elle veut sortir son poignard)

(qui seféche et assed Carmdlita) Can'va nin co rataker, Luciano sest caché parce quele
facteur vient de venir, maintenant, asseyez-vous, parce que j'a envie de dgelner
tranquillement.

(qui aouvert lejournd) Papa, avéz'v veyou li grostite ddl gazette : la guerre des patés.
(souriante) Nin I'guerre dé patés, mins I'guerre des pétes. (dle lit I'article a haute voix)
Anne-Sophie Miracali, fille du plus grand fabricant de pétes au monde, a é&é enlevée hier
de fagon inexplicable. Aucune demande de rancon na encore éé sgnaée, mais il
semblerait que cet enlévement soit le fat de la mafia Scilienne, et plus particulierement
Luciano Pavarino, un de leurs parrains en fuite dans notre pays actuelement.

Vé bin les ponnes, cést mi qui fét tot I'ovrédge, & on n'djase minme nin on p'tit mot d'mi.

Il me semble quil est temps de téléphoner a votre papa, il doit ére mort dinquiéude;
combien pensez-vous que nous pouvons lui demander ?

Demandez ce que vous voulez, papa ne pliera pas.

C'ést cou qunos adans véyi. Vous dlez I'appder, mas je vous préviens, mademoisdle, un
mot de travers, une phrase équivoque, et kwik (tranchement de lagorge)

Cou qu'l fareltt s&pi divant d'd houki, c'ést I'no d'noss gang.

Pogwe nin les chmeurs indomptables ?

Ou bin labande a Aldo ?

C'ést could, et dinézl'Z| nogt'adresse, tant quvosy estéz.

Nos dvriz I'Z1 fér crelire qui nos estant dvint ine cinse en plinne campagne.

Clapante ideye.

Et I'no dji I'a: les bols dfagnes. Bon, mi dji fet I'brut de tore, twé Ginette, ti fres |'vatche,
twe Séraphina ... ti moudras I'vatche, twe Aldo ti fres ... I'ane &t vos belle-maman, vosfréz
I'pbye (a demi-moat) li vile pbye.

Vos estéz pret ?

Awe

Mademoisdle, je vous prie de téléphoner a votre papa ... et n'oubliez pas ce queje vous a
dit, un mot de travers et kwik ... vous répéterez ce queje diras.
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Anne-Sophie :

(prend le t&éphone et compose le numéro) Allo papa, cest Anne-Sophie

Pée Machérie, tu esvivante ...

Anne-Sophie : Oui papa, ne te tracasses pas, tout vafort bien

Pée Ouestu?

Anne-Sophie : Jesuis...

L uciano : (qui interrompt Anne-Sophie et lui met la main sur la bouche) Dans une ferme a la
campagne

Anne-Sophie : Dans une ferme ala campagne

Luciano : Papa, il faut absolument

Anne-Sophie : Papa, il faut absolument

Luciano : Que vous versez une rangon de 50 ... de 100 millions

Anne-Sophie : Vous devenez sot.

Luciano : 150 millions, un mot de plus, et je passe 2200 ! (Luciano brague le revolver)

Anne-Sophie : Que vous vergez une rangon de 150 millions

Luciano : Au gang des bo(s dfagnes qui maenlevé

Anne-Sophie : (exacerbée) Ecoutez, dites le vous méme.

Mar cel : (qui aprisle cornet et prend un accent ardennais) Monsieur Miracoli, c'ést e chef du gang
ic

Pere Qud gang ?

Mar cel Bin les bols dfagnes, hin biesse ... bon les 200 milions devront étre préts dans deux heures
... onvous dira aladerniére minute ou aura lieu I'échange ... et attention monsieur Miracoli,
un mot alapolice et kwik

Pée Ou s=trouve mafille ?

Marcel : Nin biésse hin vos, vas n'volez nin notre numéro de téléphone, tant quvos y estéz, tout ce
gue je peux vous dire, cest que votre fille va trés bien, dle respire le bon air de la
campagne, hous sommes dans une ferme en Ardennes, dalleurs je suis en train de fare
l'ouvrege, écoutez (il fat sgne aux autres de commencer le bruitage - les autres
commencent pendant que le garde- champétre entre sans étre vu des autres)
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Robert : (qui al'ar anusé) Et bin, qui fézz don vos Gtes ?

Marcel : (se retourne et voit le garde-champétre) Moncheu .... li ... gard-champette .... (en
raccrochant) cou qu'nos fans, bin ....
RIDEAU FIN DU 2ZEME ACTE
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ACTE 3

(Au lever du rideau, les acteurs sont au méme emplacement qua la fin du deuxiéme - complétement immobile;
aprés quelques ingtants, un coup de marteau en coulisses puis la conversation reprend)

SCENE 1 (lesmémes qualafin du deuxiéme acte)

Marce : (embarasse) Cou qu'nosfans... bin ...

Séraphina : (qui, comme d'habitude, ne manque pas d'idées et sauve la Situation) Nos répétans.

Marcel : C'ést gould, nos répétans ... (a Séraphinag) mins nos répétans gwe on djusse ?

Séraphina : Nossprochinne piece di tééte ... vola monchell I'gard'champétte, dji v'prusinte Lucien ...
Baguette, qu'est-on grand mettelir en scene, & qui nos a contacté po montér ine piece di
tééte ... Et vola sfeume Carmen ... é lell feye Anne

Rabert : (&Luciano) Egtchanté, Moncheu, ing vos estéz maisse ddl djowe ?

Luciano : Aweé, c'est coula

Robert : (qui rit) Avou on no parell, vos &iz dvou fér I'chef d'orchestre ou bin I'boldgi ahahaha,
éstchanté madame.

Carmdita: (sert lamain mais ne répond pas)

Séraphina : S feume ét sféye sont moudes, veyéz\.

Luciano : (apat a Anne-Sophi€) Vos on mot on geste &t kwik.

Robert : Nin vreye, é bin vos nN'avéz dd tchance d'avelr psér ine moude. (A Marcel) Et qu'est-ce
qui C'ést po in piece, comique dée mons ?

Marcel : Coula po sésse comique, e est comique, minme tragi-comique.

Séraphina : C'est ine comédeye sos les citadins qui v'net passér |ell vacances al'campagne ...

Aldo : Awe, &t c'est po coulaqui mi, dji féet I'ane.

Robert : Coulan'm'éware nin.

Aldo : Mame léye fet I'vatche, mi so0r li cinsresse, papa I'toré, ét I'grand-mere li pdye ... vos
n'voléz nin djouwer avou nos 6tes, | maque djustumint on bouc.

Robert : Nenni, nenni, dji frells pus vite li polet ahahaha
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L esautres:

(rient faussement) ahahahaha

(il y aun blanc et tout le monde se regarde sans bouger)

Robert :
M ar cel :

Robert :

SCENE 2

Facteur :

Robert :

Facteur :

Ginette :

SCENE 3

Popoal :

Robert :

Popal :

Robert :

Popal :

Marcel :

Popal :

Et bin qwé, ni féz nin atincion ami, continowéz.
Nenni, astelire, nos dans fér ine pitite pause po djunér.

(qui sassed immédiatement) Clapante idéye coula, dj'a djustumint rouvi dmagni on matin.
(voyant les autres immobiles) & bin qwe, assiézv, dji nNinme nin de magni tot sel.

(lesmémes plus le facteur)

(qui entre précipitemment) Ci n'est gumi, dj'aveds rouvi di V'dinér ine Iéte ... oho monched
I'gard'champette, come dji veds, on r'ct mi I'police qui I'posse, chdl.

Facteur, assiéz'v adon, vinéz magni on p'tit boke avou nos Gtes.

(qui sassied immédiatement) C'ést bin inméve, mins dji vins djusse di djunér amon I'boldgf,
mins dji bedres bin ine pitite gote (regardant Marcdl) ine tripe gote.

(@aMarcd) Leyiz dj'd vachervi.

(lesmémes plus Popol qui entre sur scene en poussant son Vel o)

Bondjou turtos.

Monchell Popal ... | na nin a dire, mins c'est I'rassemblumint des uniformes, hin chd,
volézv magni avou nos Gtes ?

Dj'asogne di drindgf, savéz.

(comme chez lui) Mins nénni hin, quand y adlagéne, i n'a pas dplaisir, comme on dit.
(qui sassied puis sadresse a Marcel) Dji vins kwerm mkimande.

Dji rgrete, mins e n'ést nin prete, nos avans st'avu trop’ d'ovrédge cisssaminne,

Oho, dji r'passrésdmining.

(pendant toute la scéne, les trois uniformes sont assis et e reste de la famille font des Signes sans ére vus)

Robert :
Facteur :

Robert :

Marcel n'apu becop dtimps, veyéz'v, | repéte ine piece di tééte.
De tééte ?

Awe, ét I'tite, c'est ...
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Séraphina :
Ginette :

Robert :

Facteur :
Ginette :

Facteur :

Popal :

Facteur :

Luciano :
Grand-mere :
M ar cel :

Luciano :

Popal :
Luciano :

Carmdita:

Des vacances ala campagne.
(apart aMarcd) A ctrin-13, ci serét pus vite des vacances a Lantin.

Vos velréz, divint trels mels, | seret st'a I'eune des gazettes (il prend la gazette) tins, a
I'pléce di SLuciano Pavarino.

Drole dafére, hin gould, | paret minme qui pdreltt scatchi nin lon d'chd.
(apataMarcd) A qui I'dihéz\v.
(qui prend lagazette) Vos permetez, dji n'aléhou qui I'tite en prumire page, minsnin |'article

(il ouvre le journd) n'a nin a dire, mins cLuciano & sfeume ont vormint des tchésses di
madfras ... & |i ptite Miracoli n'est nin ma ... (il devient tout blanc et parle a l'orellle de

Popol)

(qui regarde les photos et dévisage Luciano, Anne-Sophie et Carmdita) Nom di hu, vos
avez reson.

(chucote a l'oreille du garde-champétre, qui regarde le journa et dévisage a son tour les
trois, ensuite il commence discrétement a sortir son arme, Marcel, Luciano et Carmelita se
regardent puis, en méme temps, Luciano et Carmelita pointent leur arme dans le cou du
facteur et de Popol et Marcd, qui n'a pas darme, ne trouve rien de mieux que dassomer le
garde-champétre)

On n'bodge pus, sins qwe, dji vitrowe li blse.

Volaqucaratake, c'est co pé quaDadlas, hin chd, ... cést on vréy carnage.

(Enervé) Qu'est-ce qui nos dans fér astelire ?

(qui souléve Robert) Aléz vos Gtes, dinézm on cdp dmin divant qul n's dispiete. Twe,
Aldo, ti vas s'dér catchi I'R4 de gard-champétte ét I'vélo d'a Popol.

Sos|'cop (il sort pendant que Marcel, Séraphina et Ginette enmenent Robert)
(aCarmdlita) Chérig, tu vas enmener Anne-Sophie et surveiller tout ce petit monde.

Fati coni aridgi, souivézmoi, vos quetro.

(ils sortent tous sauf Luciano)

SCENE 4

(Luciano - Marcd)

( ouverture décor 2 et le téléphone sonne)

Luciano :

(qui vaalaporte) Marcd, Marcd, le téléphone.
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Luciano:

Carlos

(qui arrive tout essouflé et décroche) Allo
(accent italien prononcé) Passe moi Luchiano Sil vos plét
Kimint dhézv, vous dites

Luchiano Pavarino

Je ne connais pas

Vos vos payez matchesta ?

Mins nenni hin je nfais pas l'innocent ...
Dimandez li sno

A qui a-jel'honneur ?

Carlos de Benedictas

Carlos du quégqu'sagwe.

Passezm d.

Maintenant il est 13, je vous le passe.
Bonjour

Bondjorno

(Marcel reste pour écouter la conversation) Cava Marcd, dji fres bin, dé pus vite veyi sl
nfét nin on cdp dmain amfeume po sateler les bonshommes.

(en sortant) Awe, dji 1és avelis rouvi mi ces cadavres-la
Que me vaut I'honneur de votre appel Monsieur Carlos ?
Vosles savéz trop bing, Luchiano.

Ecoutez, monseur de Benedictis (réguliérement il regarde samontre) je n'al rien avoir avec
VouS ... S je dois recevoir des ordres, c'est de votre supérieur ... Emilio Codta

Ja ouné message de sa part
Je ne veux pasle savair, dites-lui de m'appder personndlement

Nos nos réverons, Luchiano, nos nos réeverons
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(Carlos raccroche et le rideau décor 2 se ferme)

Luciano : Cest caoui ... (il raccroche puis, se frottant les mains et dit doucement) c&s 1 munute ...
magnifique ... (il se sart un verre) | nN'a pus qua ratinde astelire (il sort pour quelques
ingants)

SCENE 5

(Le rideau décor 2 souvre, Emilio est ingtalé dans le fautevil et téléphone - sonnerie décor 1 et Marcel ariveen
courant)

Marcel : Allb

Emilio Luchiano Pavarino esta chez vous

Marcel : Sil estid ... ditessmoi d'abord comment vous vous appelez et je vous

Emilio (qui crie et sénerve) Emilio Costa

Marcel : Attendez ... je vais voir (arrivée de Luciano aqui Marcd demande) Emilio Costa (Luciano

fait oui delatéte) awe, il dit quil e 1, je vousle passe

L uciano : Monsieur Costa (il fait Sgne aMarcd de sortir)
Emilio Vos avéz oune travail a exécoutér por mi, Monchieu Pavarino
L uciano : Je sas ... mais je vous connais Monsieur Codta ... dés que j'aurai assassiné Mademoisdle

Miracoli, vous vous empresserez de m'assassiner a mon tour.

Emilio: S vosrefouséz, je féreé exéocoutér touti votre familia

Luciano : Ecoutez, Monsieur Codta, je vous promets que des que l'avion et 13, je les liquide tous et
and, je sauvera mapeau en méme temps

Emilio Je ne plésanté pas, Luchiano

L uciano : Je sas ... je connais vos pratiques, S je n'obéis pas aux ordres, toute mafamilley passera,
mal's ce ne sera pas nécessaire, vous verrez (il regarde réguliérement sa montre pendant la
communication) Je vous laisse, a bientét Monsieur Codta ... (il raccroche - fermeture ridesu
2) eune munute vingt, formidébe

(Il vaalatoilette quelques ingtants, sonnerie décor 1 et Marcel arrive tres fatigué)

Mar cel : Allo ... awé, d'l v'sd passe... (il donne le cornet a Luciano et sort lentement)

Luciano : Allo ... awé ... kimint ... ratindéz 5 munutes, dj'l m'enn'occupe, awé | n'a dla friture sos
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I'ligne, vos avez compris ? (il raccroche puis vaala porte) Seraphina, Séraphina

Séraphina : (des coulisses) Awe

Luciano : Vinéz on po, sl vplait.

Séraphina : (qui arive immédiatement avec la grand-mere) Vos avéz dandgi dmi.

L uciano | f& qui dji vidjése.

Séraphina : Dji v'ho(te.

L uciano S vos mvoléz slre (il se dirige versla porte de la cuisne)

Séraphina : Dji v'holtrés bin cha savéz, | n'atodis qui m'grand-mere, & de dweme amitant.

Luciano : Nenni, nénni, vinéz (il lui fat des gestes et lui montre les micros)

Séraphina : Ah, c'ést vossfeume qu'a metou des ...

L uciano (qui bondit sur Séraphina et lui met la main sur la bouche) ... cest goula, €le a metou des
fledrs (ils sortent)

SCENE 6 (Ginette, la grand-meére qui fait semblant de dormir dans son coin e Marce)

Ginette : Agelre, | vét trop long (elle prend le téléphone et compose le 100) Allo, lagendarmerie

Gendarme Je vous écoute madame

Ginette : Oui cest madame Deneuwville ... dites, je vous téléphone pour vous signder que Luciano
Pavarino est chez moi

Gendarme : (amusd) Chez vous ?

Ginette : C'est cachez moi, avec Anne-Sophie Miracali, lafille de cdui qui fait des pétes

Gendarme : Vous amez lesblagues, hein ?

Ginette : Mais non je ne blague pas, méme qu'Aldo

Gendarme : (qui samuse) Aldo Maccione ?

Ginette : Mins nénni hin pas Aldo Macione, Aldo mon fils I'a mise dans une chaise roulante, apres
avoir déversé mamere, et que Marce ,(entrée Marcel qui écoute la conversation) mon mari
enfin, a assommeé le garde-champettre, le facteur et I'armée du salut

Gendarme : Rienquca?
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Ginette :

Gendarme :

Ginette :

M ar cel :

Gendarme :

Marcel :

SCENE 7

Grand-mére :

Carmdita:

Grand-mére :

Carmdita:

Grand-mére :

SCENE 8

Lestrois:

Grand-mére :

Lestrois:

Grand-mére :

Rien qu'ca, Cest dgapass ma ...

Ecoutez, madame, il faut essayer de boire un peu moins

Mais enfin je n'a rien bu, et bien cail faut le faire, on veut rendre service ala gendarmerie
et on sfait traiter d'acoolique, Monsieur vous n'ées quun (Marcd se précipite sur le

cornet et dit)

Allo, Monsieur I'gendarme, excusez-1a, mais ele na plustout-a-fait satée adle

Il faudrait velller ane pluslalaisser jouer avec le tééphone, je n'al pas que cela afaire moi
Oui cest ¢ca, jevaislui faire sapiglre ... excusez du dérangement ... abientét (il raccroche)
Vs, vos maéz slre sos 1'cop, et I'prochinne biestreye, minme tarif qui les otes, kwik (ils
sortent tous les deux)

(Grand-mere, Carmelita, Sérgphina, les 3 képis, Aldo)

(selevant) il lui brague le revolver sur la tempe et la pousse brutdement dehors ... dji Sns
qui dj'i vas st'avelr lu prix Goncourt, mi.

Ah, laMamma, ouil est Luciano ?

(qui en rgoute) Dans |'autre piece ... avec ma petite-fille ... il devaient se dire des choses en
tiesta a tiesta, vous comprenez ? (elle sourit)

Ah, iovalétouer ! (dle sort)

(lit en écrivant) et l'italienne, excédée de jaousie, empoigne le coupe-papier et tranche la
gorge de son mari ... magnifique magnifique

(entrée d'Anne-Sophie et des trois képis en caegon long et ligotés des pieds a la téte,
bandeau sur bouche et qui entrent a cloche-pieds)

(qui se sont dirigés vers la porte et ont essayé de I'ouvrir, mais cette derniére et fermée a
clefs) hum, hum, hum (en montrant ala grand-meére quiils souhaitent obtenir les clefs)

(qui samuse et continue a écrire) Les otages, au prix d'un effort surhumain, ont réuss a
séchapper alasurveillance et ... (les autres I'interrompent)

(montrent a nouveau la clef) hum, hum, hum ...

(impassible continue a écrire) Maheureusement, la porte est fermée a clef e I'éau se
resserre ...

(on entend Aldo qui arrive en chantant "a la gendarmerie, tous les gendarmes rient” et qui enfonce saclef dansla
porte - les quatre otages sautent a cloche- pieds et senferment dans la tailette, la grand-mere regagne son fauteil
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et fait semblant de somnoler)

Aldo:

Grand-mére :

Aldo :

Ah, grand-mere, vos n'savéz nin come dj'a S'avu bon, dj'a fé déz I'sréne tot I'long, dj'a
minme aréstér des vwetures ét dj'a metou de PV ... c'est gendarme hin qu'dj'arés d'vou
mfér ... onv'saléyi tote selle ?

Nenni, hin dji n'sos nin selle ... ennatrelis qui shattaient &t 1'couhene, delis qui squerlaient
dvint les tchambes ét |'résse qui font dés crasses amon Jules ... chal, c'ést s'on vréy harem.

Awe, cest coula... (apart) A m'sonlant, €le n'anin supwerté |'choc.

( Aldo sort et on entend des coulisses Carmelita qui insulte Luciano)

SCENE 9

Séraphina :

(Séraphina- gd-mere, Marcdl, Luciano, Carmdlita)

(sort en riant) Ah, cesitdliennes, dées vréyes tigresses (elle sort)

(Luciano entre suivi de Carmdlita qui finit de I'insulter, en méme temps, Marce entre de |'autre porte)

Marcel : (en courant) Wice sont-1, wice sont-1 ?

Luciano : Qui spasse-t-1 ?

Marcel : Wice sont-1 I'gérd-champette, |i factelr, Popol et Anne-Sophie ?

Luciano : (a Carmdlita) Ou sont passés les otages ?

Carmdlita: Dans lachambra.

Marcel : lIsn'y sont plus.

Luciano : Tu voistoi, au lieu de me chercher misére, tu ferais mieux de faire ton travail.

Carmdita: Vati faré aridgi

Grand-mére : Arestéz di viquerlér porin, | n'sont ninlon ?

Marcel : Aha, é wice sont-1 ?

Grand-mére : (en samusant) Tos les qwate divint 1és twel éttes.

Marcel : C'ést coula, dwerméz co on ptit pd, coula virét de bin (on entend la porte qui Souvre et
un ar de guitare - Luciano prend Carmdlita et va dans les toilettes)

Grand-meére : (qui écrit) Bonnie and Clyde entrent dans la toilette qui est déa occupée par ...

SCENE 10 (Séraphina Bernard, Marcel)
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Séraphina :
Bernard :

Marcel :

Séraphina :

M ar cel :

Luciano :

Carmdita:

SCENE 11

Marcel :
Ludano:
Séraphina :
Bernard :
Ludano:

Marcel :

Séraphina :
Marcel :
Séraphina :

Marcel :

Papa, dji v'prusinte mu galant, Bernard.
Estchanté, Monchell Delneuville.

Mi nin (& Séraphing) Pinsézv qui I'moumint &t bin tch(s po prusintér vossgdant, dji
v'icomptéz'v pus siitéye.

Ni vtracassez nin papa, dj'l li atot espliké, &t | vint avou nos otes on Gwatémala

Nos arans vite dandgi d'on Charter a ctrin-la. (on entend éernuer dans les toilettes) dji Iés
avels rouvis mi zdls (il ouvre la porte et les 6 sortent des toilettes) Fat S'assotih, vola qui

dji dvint magicien, dj'enne fér intrér 2 & enné sorteye 6. (aux otages) cafait qu'on savolou
savér, vos Otes.

Carmelita, enméne tout ce petit monde alacave et cette fois, neles laisse pasfiler.

(qui marmonne en itdien et fat sortir les 4 otages) Mass macaroni

(Séraphina, Bernard, Marcd, Luciano, gd-mere)

(étonné) Et qwe, vos 'mi dmandéz nin qui c'ést cvaet [a?
(un peu surpris) Awe, qui cest cvalétla?

C'ést mgaant.

Bern&rd Lhermitte, monchel, chanteur de rue.

Estchanté.

(excédé) Chanteur de rue, chanteur de rue, vos fréz ine bele cope avou mféye, léye qui
hape &t vos qui bribéz.

Nos n'‘érans pus dandgi d'bribér et d'haper, puisqui nos n'dans turtos on Gwatémala.
On Gwatémala, nos n'y éstant nin co savez.
Wice ést-dle mi mame, qui dji li prusnte mu gaant.

Vossmame, nom di hu, dji I'avels rouvi mi, dji I'ar'serré ét I'cave, ratindéz, dj'd va kwerd.
(il sort)

(lestrois sont sur scéne, Luciano montre a Bernard les micros et leur fait Signe de le suivre dans les cuisines)

Séraphina :

Vinéz Bernard, dji vivamonstrer m'tchambe,

(ils sortent tous les trois coté cuisine)
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SCENE 12

Grand-mére :

(Marcd, Ginette, Luciano)

(qui relit ses notes) le sang coule aflot ...

(pendant que la grand-mere rdlit, ouverture du rideau décor 2, le Minigtre est assis & compose un numéro de
tééphone - sonnerie décor 1)

Marced :
Ministre

Marcel :

Ministre
Marcel :
Ministre

Marcel :

(qui entre suivi de Ginette - il décroche) Alld
Je souhaiterais parler al'ingpecteur Bernard

L'inspecteur Bernard ? ahaha.. vous vous trompez, M'Seur, vous n'ées pas au
commissaxiat

Jele sas pertinemment Monseur
Oho vosI'savez ... d'abord qui étes-vous ?
Le Minigtre de la Jugtice

(excédé) Le Minigtre de la Jugtice ... c'ést coula &t mi dji sos|'Pape ... S vous vous croyez
main afaire des blagues (il raccroche)

(comme Marcd araccroché, le Ministre reprend son cornet et recompose Son NUMEro)

Luciano : (qui arrive) Qui este(it-ce ?

Marcel : On sot qui sféz'v passér po I'Minisse ddl Justice, dji I'aévoyi sosles roses.

Luciano : Nom di hu, sl r'sonne, passéz m'd bin vite.

Marce : Vospassr ... li minisse ... po I'rangon ?

Luciano : Awe, dji v'sésplikres pus tard.

(RETELEPHONE)

Marce : Allo, oui

Ministre C'est encore moi, Monsieur

Marcel : Monseur le Minidre, excusezmoi Monseur le Minidre ... Je vous passe Luciano
Mongeur le...

Luciano : (lui apris le cornet hors des mains et fait Sgne aux deux autres de sortir, les deux autres
font une fausse sortie, mais restent derriere la porte pour écouter) Monsieur le Ministre
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Ministre

Luciano :
Ministre

Luciano :

Ministre
Ludiano :
Ministre
Ludiano :

Ministre

Monseur Pavarino, vous avez fait du bon travail, la maison est encerclée, dans quelques
minutes, ils seront tous arrétés

Ceg vrai ... formidable, nous avons enfin réuss
L 'inspecteur Bernard est avec vous

Oui l'inspecteur Bernard est avec mol, il est venu quand il sest apercu que la gendarmerie
éait au courant et que nous risquions |'assaut a tout moment

Transmettez-lui mes fdicitation

Je n'y manqueral pas, vous pouvez faire évacuer lestireurs déites ?
Je m'en occupe immeédiatement

Tréshien ... abientot, Monsieur le Ministre

A bientot

(ils raccrochent, fermeture rideau 2 et Luciano vaala porte de la cuisne) Bernard, Bernard ...

Bernard: (entre accompagné de Séraphina) Awe.

Luciano : (qui empoigne chaeureusement Bernard) Camaréde, nos avans réusd, | sont st'encerclés
et dvint quégues munutes, | séront sos les verrous.

Bernard: Magnifique, gwand dji tise a totes ces anéyes qui hos sayant d'coincer ces delis malfrats.

Luciano : (& Sérgphing) Mam'sdle, dji vifdicite, vos dvriz v'seégadgi ét I'police, vos n'avéz I'coffe.

Séraphina : C'est avec les braconniers qu'on fait les meilleurs garde-chasse.

SCENE 13 (Iesmémes+Marce, Ginette, Aldo & Anne-Sophie)

Marcel : (qui brague un revolver sur les autres) Nin on djésse ou v'séstéz mwert.

Aldo : Lesmainsenlar.

Séraphina : (sedirige vers son pére) M'anfin, papa.

Marcel : (tragique) Vos, djudas, n'avancéz nin don mete di pus, ou bin djivtrowe li bise ... Ah
cestelit could, vos avéz monté tote cisscomédeye po pdlelir nos rodti ... vos n'estéz pus
mféye.

Séraphina : M'anfin papa.

Marcel : Slence
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Aldo :

Marcel :

Luciano :

M ar cel :

Bernard :

Marcel :

Séraphina :

M ar cel :

Séraphina :

M ar cel :

Ginette :

(qui sy croit) Awe, silence ou bin pan (il tire au plafond)

On mot, on djésse di travers, ét dji v'towe turtos ... ah on nos vout méte ét I'houtche, é bin
nos n'y estant nin co.

M'anfin parin, qui V'djase di vimeéte &t I'houtche (il avance)

Reéscoule twé ou bin dji tere ... aha, vos avéz bin ri dnos 6tes hin, li chantel drowe qui
n'est 6te qui I'ingpecteur Bernard Lhermitte, & twe Luciano, li grand truand ddl mafia qui
didse on Minisse del Justice on tééfone & miféye qui vous segadgi a I'polisse, vos
m'prindéz po on sot mutwe ?

Monche( Delnewville, tot coula n'est qu'on maétindou

Maetindou, maétindou ... (regarde par lafenétre) ét les camionettes di police et les tirelirs
ddites qui sont d'vant I'mohone, c'est ossu on maetindou ?

(qui avance) Papa, aréstéz vos biestréyes, et dinézm coula
Nin on pas d'pus dj'adis, ou bin dji vitowe.

(qui continue a avancer) Vos nwesriz maye.

Arestéz visdisdje.

(vient entre Marcd et Sérgphina) Marcdl.

(Séraphina prend le revolver)

M ar cel :

Bernard :

Ginette :

Bernard :

Ginette :
Bernard :

Luciano :

(qui seffondre en pleurant dans le fauteuil) Monchel linspectelr, arestézm, mins dji
v'auppleye di 1éyT mfeume & mes éfants fou d'could, tot-a-fait est du mfée....

(qui réconforte Marcedl) Qui djase di v'sarestér ... vos s&xéz pus vite decoré, vos ét
vossfamile.

Decorés ?

Awe decorés, Luciano vatot v'sespliker, qwand ami, s vos|'voléz bin, dji va saér kweri
mam'selle Miracoli. Wice es-elle ?

Divint I'tchambe dize(l I'ecdier, tinez volal'df.
Merci (il sort)
Assézv ... vola ... come t'e s bin, parin, a I'mweért di mpapa, dj'a stu aclevé amon

migrand-meére &t I'Sicile ... et |g, dji sos divnou péhell ... dj'a S'achté on baté, & come tot
I'monde, dj'este(it S'oblidgi du vinde més pehons a I'mafia po ine crolte di pan ... dji "Tma
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nin lehi fér, & di'a refusé dcontinowér a trati avou zéls, nos avans mis sos pid ine
coopérative, & nos avans vindou nos péhons a Monchell Miracoli, lu papa d Anne-Sophie
... qu'énne féz'v des lasagnes aux frits de meér ... come dji n'voléz'v nin ployi, lu mafia ma
méé dvint on crime lawice qui djin‘avels rin avéyi, dj'astu evoyi &t I'houtche ... &t cest |a
qui dj'a s'avu I'tchance di rescontrér lu juge Falcone ... qui m'a dmandé di collaborer a
I'lutte conte li mafia ... quégutimps pus tard, Emilio Costa m'a proposé di madi a
m'évader, 9 dj'acceptéve di touwer mam'salle Miracoli ... cest pogwe dj'a tlse a twe et
gu'nos avans monté c'complotedge.

Marcel : Mins pogwé n'm'as-ce nin metou on corant, care(t stu pus ahéye, mi sonle-t-1.

Luciano : Nenni, djusumint, ces mafrats sont témint organisés qui po savelr ine tchance di réuss, |
fdézv absolumint ésse li pus discrét possibe, minme lu gendarméréie Belge ni savit rin, s&f
lu Minisse dd Judtice &t l'ingpectelr Bernérd, Chef dd Iutte anti-terroriste &t Belgike ... ti
t'sovins dé technicien de tdé&one.

Marcel : Awe.

L uciano : Et bin, ci n'eéstelit nin on technicien, mins onk di leds acolytes vinou mét des micros ... Cest
pogwe dj'a stu oblidgi di djowér I'djeu disgualfin.

Grand-mére : (qui reit ses notes) | na tot I'minme ine sagwe qui dji N'comprinds nin, savéz mi. kimint
avézv polou les arestér ?

Luciano : Lu tdéfone, grand-meére, lu téléfone. Vosslégne estelit sos écoute, & gqwand Gino Costa
m'a houki, dji m'a 'arindgi po I'rutni pus ine munute, cou qui nos a permettou di locaiser
I'appel ... cou qu'a suvou est'éheye a comprinde ... lu brigade dyane sarindou sos pléce et
adt'encerclé I'mohone.

Anne-Sophie : (qui revient avec l'inspecteur Bernard) Monsieur Pavarino, I'lnspecteur Bernard m'a tout
expliqué, je vous dois des excuses et je ne sais comment je pourrais vous remercier de ce
que vous avez fait.

L uciano : Ce ne sera pas nécessaire, mademoiselle, gréce a ces arrestations, notre coopérative va
pouvoir travailler avec lui en toute quiétude.

Marcel : Dji sosfir di twe, fiyou.

Luciano : Mi nin, dji n'sos nin fir di twé, parin.

Marcel : Dj'i n'tanin bin adi, mutwe, il ést vréye sins|'savelr.

Luciano : Sya, mins dji n'djése nin d'goula, dji comptéz'v qui M'pé&rin éstiz &'in onéte vaet, mins dji
mast'gporcu qu'd plece dovrer, ti féz'v haper toteti famile.

Marcel : Haper, c'ést st'on grand mot.
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Bernard :

Marcel :

Luciano :

Anne-Sophie :

M ar cel :

M arcel :
Grand-mere :
L esautres:

Grand-mere :

SCENE 14

Robert :
Marcel
Robert :
Bernérd:
Robert :
Marcel
Lugiano:

Marcel :

Po I'cdp dmin quvos nos avéz dné, nos frans ine crelis sos I'passe, mins astelire, | va
faelr tisér a candgi voss fagon dvikeér.

Cet'éheye adire hin could, minsami adge, kimint voléz'v qui dji trove di I'ovrédge ?

Mademoisdle Miracoli, vous parliez de me remercier, pensez-vous que s vous demandiez
avotre papa dengager Marcd, il accepterait ?

Bien s0r, je pense méme quiil aura quelque chose dintéressant a vous proposer ... mon
papa est également propriéaire d'une chaine de pizza, et nous cherchons des responsables
pour notre nouvelle implantation de [lége, S cdlavous intéresse...

Pogwe nin, mins | mfarét ovrer ?

Accepteye, hin, énocint.

Awe, papa, dji m'ocupres de chervice on téfes.

Mi dji serésl'pizzaiolo.

Et mi dji tinresl'caise.

Adon, j'acceptéye ... minsaine condition : vos grand-mere, vosfréz les hides.

Mi dji nfresrin di tot, dj'arés st'asséz d'ovredge avou m'nové mesti ... ROMANCIERE
Romanciére ?

Awe, & I'tite di m'prumi roman policier, dji l'adedja... parin n'est nin I'pé&rin del mafia, mins
I'périn del pizza

(lesmémes + les 3 uniformes)

(qui entre en brandissant un revolver) Nin on djésse ou v'séstéz mwert

(en savancant) Mins anfin Robert

Réscoule twe ou bin dji tére

Monchel I'gérd-champette, tot coula n'ést qu'on maétindoul.

Ma etindou, malétindou, €t I'bosse qui dj'a sos I'tchesse, c'ést st'ossu on méaetindou.
Robert, Luciano vatot v'sésplikér

Ah, nenni, dji n'ratake nin, ine feye, c'ést t'assez

Qu'ést-ce qui nosfansadon ?
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Luciano :

Anne-Sophie :

Robert :

Ratinds, dji réfléchih

(qui savance vers le garde-champétre) Monsieur le garde-champétre, je vous remercie de
m'avoir sauver lavie

Ce n'est rien ma petite, c'est mon métier

(Anne-Sophie savance vers le garde-champétre et I'assomme d'un coup dans la nuque - Aldo et Bernard
prenne une arme et sadressent aux deux autres uniformes)

Aldo :
Marcl
Luciano :
Grand-meére :
Ginette :
Luciano :
Marcl

TOUS:

Nin on djésse ou bin dji v'trowe li buse

Qu'ést-ce qui nos dans fér astelire ?

(aGinette et Sérgphina) Aléz vos delis, dinéz'm on cdp d'min divant qul n's dispiete.
Volagqucaratake

Mins nénni, hin ceste(t s'é delizinme ake, hin coula

C'ést vreye, ét bin qui fansgn adon ?

Dji n'velds pus quin solucién

RIDEAU

(le rideau se referme, en quelques secondes, le décor a é&é modifié et nous sommes al'intérieur de la pizzéria de
Marce - Aldo fait passer la péte dune main a l'autre, la grand-mere fait lavaissdle - Ginette est a sa caisse -
Séraphina sert le reste de la troupe qui et atable, et Marcel entame le chant find pendant que Bernard joue de

laguitare)

CHANT FINAL

TOUS

(sur I'air de Maring)

Que pasta, qué pasta, que pasta Maque c'est des Miracoli
Queé Pizza, que Pizza, qué Pizza Mague c'est des Miracoli

COUPLET MARCEL

TOUS

A labolognese, lanapolitaine

Cuite au feu de bois, cacest une vraie pizza
Egouttez les pétes, tomate et fromage
gratinez le plat, cac'est des vrais pastas

Que pasta, qué pasta, que pasta Maque c'est des Miracoli
Queé Pizza, qué Pizza, qué Pizza
Maque c'est des Miracoli
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